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REPUBLICA DE EL SALVADOR, C.A.
MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

CONTRATO DE SUMINISTRO

Licitacion Abierta DR-CAFTA LA/025/2014/MDN, denominado “SUMINISTRO DE MATERIAL MEDICO QUIRURGICO" y
RESOLUCION 31-ADJ-2014 y 31-1-ADJ-2014.

No. 64-BS-2014

LUIS ANTONIO MARTINEZ GONZALEZ, mayor de edad, Abogado y Notario, de este
domicilio, portador del Documento Unico de Identidad numero ;
actuando en nombre 'y
representacion del Estado y Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministerio de
la Defensa Nacional, con Numero de Identificacion Tributaria
en caracter de Fiscal General de la
Republica y que en el transcurso de este instrumento me denominaré la “INSTITUCION
CONTRATANTE” y JOSE ANDRES SANTELIZ CARDOZA, mayor de edad, Ingeniero
Electricista, del domicilio de la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad,
portador del Documento Unico de Identidad nimero cero uno tres seis dos uno siete
cero-cero, con Numero de ldentificacion Tributaria cero seis uno cuatro-uno cero cero
siete seis siete-cero uno cinco-dos; y JACQUELINE VERONICA GARCIA DE
BURMESTER, mayor de edad, Licenciada en Psicologia de Recursos Humanos, de
nacionalidad Guatemalteca, del domicilio de la ciudad de Santa Tecla, departamento de
La Libertad, portadora del Pasaporte Guatemalteco nimero

y con Numero de ldentificacion Tributaria

nueve; quienes actuan en calidad de Apoderados Generales Administrativos de
SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA, del domicilio de la ciudad de Antiguo Cuscatlan,
departamento de La Libertad, con Numero de Identificacién Tributaria cero seis uno
cuatro-cero uno cero cuatro seis siete-cero cero uno-dos; que en lo sucesivo del
presente instrumento nos denominaremos EL “CONTRATISTA” y en las calidades
antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto
otorgamos el presente contrato proveniente del proceso de Licitacion Abierta DR-CAFTA
LA/025/2014/MDN, “SUMINISTRO DE MATERIAL MEDICO QUIRURGICO”, de

conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica,
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que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara
RELACAP y Tratado de Libre Comercio entre Republica Dominicana-Centro America y
Estados Unidos de América, y a las clausulas que se detallan a continuacion: 1)
OBJETO DEL CONTRATO: EI CONTRATISTA se compromete a suministrar lo

siguiente:

e N FAIS DE::|:UNIDAD DE: [izais [ PRECIO i VALOR
frews |coDiGo | DESCRIPCIONDELBEN | Chigen | 'weoioa |OANT| uniramio | Tomar
PELICULA 8" X 10" BASE AZUL MARCA -
208 SIC CODONICS, BANDEJA DE 100. JAPON CAJA X100 B $145.69 387414
PELICULA 14" X 17" BASE AZUL MARCA E
209 S/C CODONICS BANDEJA DE 160, JAPCN CAJA X100 24 $289.00 $6,936.00
KIT PAPEL Y TINTA PARA IMPRESION A .
290 SIC COLOR 8.5 X 11 PARA IMPRESORA JAPON CAJA X100 4 $321.20 $1,284.80
CODONICS.
VALOR TOTAL $9,094.94

La INSTITUCION CONTRATANTE podra incrementar o disminuir la cantidad de los
bienes contratados en dependencia de las necesidades y disponibilidad financiera, para
el objeto del contrato, el precio unitario se mantendra durante la vigencia del contrato. El
CONTRATISTA garantiza que entregara el suminisiro antes descrito de la misma
calidad que el ofertado, o en su defecto de mayor calidad y mejores especificaciones a
las originalmente contratados y efectuara cambio del producto defectuoso (quebrados,
sucios, empaques deteriorados, tramas de tejidos defectuosos en el caso de material
textil, esparadrapos con poca adhesividad, guantes que se rompa con facilidad al
calzarse, etc), en un plazo maximo de quince (15) dias habiles, sin costo alguno para la
INSTITUCION CONTRATANTE. ll) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte
integral del contrato los siguientes documentos: Requerimiento de compra, Bases de la
Licitacion Abierta DR-CAFTA LA/025/MDN/2014, Recomendacion de [a CEO,
Resolucion de Adjudicacion N° 31-ADJ-2014, 31-1-ADJ-2014, Adendas, Ofertas, Orden
de Pedido, Resoluciones modificativas, Garantia de Cumplimiento de Contrato, Garantia
de Buena Calidad, Aclaraciones, Consultas y otros documenios que emanaren del
presente conftrato, los cuales son complementarios entre si y seran interpretados en
forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales
y este contrato, prevalecera el contrato. Il) FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y
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cubiertas con cargo a Fondos GOES, presupuesto Ordinario de esta Cartera de Estado,
ano 2014, para lo cual se ha verificado la correspondiente asignacién presupuestaria. El
contratante se compromete a cancelar al CONTRATISTA la cantidad de NUEVE MIL
NOVENTA Y CUATRO DOLARES CON NOVENTA Y CUATRO CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($ 9,094.94), incluyendo el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios; el cual
serd pagado por el CONTRATANTE a través del Area de Tesoreria de la Direccion
Financiera Institucional (DFIl) del Ministerio de la Defensa Nacional, por medio de
cheque, transferencia bancaria o carta de crédito, a mas tardar sesenta (60) dias
calendario, después de entregar a la Direccién Financiera Institucional la documentacion
siguiente: 1) Las facturas duplicado cliente de consumidor final, dichas facturas deben
ser elaboradas a nombre del Ministerio de la Defensa Nacional, especificando el nimero
de contrato, Orden de Pedido, y NIT del Ministerio de la Defensa Nacional, (0614-
010116-006-0), el nombre de la persona que recibe el suministro. 2) Acta de recepcién
del mismo, la cual debera de contener: nombre completo, nimero de DUl y firma de la
persona que entrega por parte de el CONTRATISTA, nombre completo, cargo, nimero
de DUl y firma de la persona que recibe y sello de la Unidad o Dependencia Militar que
recibe. 3) Orden de Pedido Original. Conforme a lo establecido en el inciso tercero del
articulo 162 del Codigo Tributario y Resolucion No. 12301-NEX-2165-2007, de fecha
tres de diciembre de dos mil siete emitida por el Ministerio de Hacienda, el
CONTRATANTE ha sido designado agente de retencion del Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, por lo que retendra en concepto de
anticipo de dicho impuesto, el uno por ciento sobre el precio del objeto de este contrato.
Para efectos de pago, el CONTRATISTA debera presentar a la Direccion Financiera
Institucional del Ministerio de la Defensa Nacional un NUumero de cuenta Bancaria. IV)
PLAZO DE CONTRATO, VIGENCIA Y LUGAR DE ENTREGA: a.- PLAZO DE
CONTRATO: El plazo de entrega de los bienes adjudicados se efectuaran en dos (2)
periodos, después de haber recibido copia del contrato debidamente legalizado vy la

correspondiente orden de pedido, de acuerdo a los siguientes porcentajes: 1) Primera
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entrega: cincuenta por ciento (50%), del bien, quince (15) dias calendario despues de
recibido Orden de Pedido, emitida por la DACI. 2) Segunda entrega: cincuenta por
ciento (50%), del bien, cuarenta y cinco (45) dias calendarios después de que el

contratista reciba la Orden de Pedido, emitida por la DACI. La segunda entrega, podra

ser solicitada en cualquier momento durante 1a vigencia del contrato. 3) Para los casos

gue el bien contratado sea Unico se hara en una sola entrega, quince (15) dias
calendario después de recibir la orden de pedido emitida por la DACI. Para algunos
casos, a solicitud de Hospital Militar Central, ciertos items, podrian ser requeridos en el
10b%, aun cuando no sean bienes Unicos contratados, cuya entrega sera en el plazo de
quince (15) dias calendario, después de recibir la orden de pedido emitida por la DACIL.
lL.a Direcciébn de Suministros Medicos y farmaceuticos de la Fuerza Armada y el
Administrador de Contrato verificaran que los bienes a recibir cumplan estrictamente con
las condiciones establecidas en el contrato y lo relacionado en la factura duplicado
cliente, levantando el acta recepcion correspondiente. b.- VIGENCIA DEL CONTRATO:
Sera a partir de la fecha de formalizacion de! contrato, hasta el freinta y uno de
diciembre de dos mil catorce. y ¢.- LUGAR DE ENTREGA: E| CONTRATISTA,
entregara los bienes contratados en las instalaciones de la Direccién de Suministros
Médicos y Farmacéuticos de la Fuerza Armada, dentro del complejo de Sanidad Militar,
ubicado en Avenida Bemal y Boulevard Universitario, Residencial San Luis, San
Salvador, en horario de 0730 a 1200 horas y de 1300 a 1430 horas de lunes a viernes.-
V) GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente contrato el CONTRATISTA otorgara a favor del Estado y Gobiemo de El
Salvador en el Ramo de la Defensa Nacional, las garantias siguiente: a) Garantia de

Cumplimiento de Contrato, de conformidad al articulo treinta y cinco de la LACAP,

equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del monto total del contrato, con una vigencia
de DOCE MESES, contados a partir de |la entrega de la copia del contrato debidamente
legalizado y debera entregarse en la Direccion de Adgquisiciones y Contrataciones
Institucional del Ministerio de la Defensa Nacional, dentro de los ocho (8) dias habiles,
posteriores a que EL. CONTRATISTA reciba del Ministerio de la Defensa Nacional, copia
del contrato debidamente legalizado. En _caso que EL CONTRATISTA haga entreaa
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presentacion de la referida Fianza. b) Garantia de Buena Calidad, de conformidad al
articulo treinta y siete Bis de la LACAP equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del

monto total del Contrato, debera ser presentada ocho (8) dias habiles posteriores a que

EL CONTRATISTA reciba el acta de recepcion final, con una vigencia minima de un (01)
ano, contado a partir de la recepcion definitiva de todo el objeto, servird para garantizar
la calidad del suministro realizado. VI) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo del
Administrador de Contrato, sefiora del
HMC, nombrada segun Acuerdo NUumero un mil cincuenta y cuatro, de fecha veintitrés
de mayo de dos mil catorce, teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos
ochenta y dos Bis, ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y
cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP, y otras establecidas en el presente contrato. EI Administrador del Contrato
hara los reclamos al CONTRATISTA por vicios o deficiencias en el tiempo establecido
en el articulo ciento veintidés de la LACAP. En caso de que el Administrador de Contrato
sea trasladado o encomendado a mision oficial, que no le permita continuar con dicha
administracion, tomara su responsabilidad quien le reciba, debiendo nombrarse por un
nuevo acuerdo. VIl) ACTA DE RECEPCION: Corresponderd al Administrador del
Contrato en coordinacion con el CONTRATISTA, la elaboracién y firma de las actas de
recepcion definitivas, parciales, provisionales, seguin corresponda, las cuales contendran
como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del RELACAP. VIII)
MODIFICACION: El presente contrato podra ser modificado o ampliado en sus plazos y
vigencia antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en el
articulo ochenta y tres A de la LACAP, debiendo emitir el contratante la correspondiente
resolucion, modificativa, debiendo el CONTRATISTA en caso de ser necesario modificar
o ampliar los plazos y montos de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, segln lo
indique el contratante y formaréa parte integral de este contrato. IX) PRORROGA: Previo
al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de

conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco
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del RELACAP; en tal caso, se deberd modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato; debiendo emitir el contratante |a correspondiente
resolucion de prérroga. X) CESION: Salvo autorizacion expresa del Ministerio de la
Defensa Nacional, el CONTRATISTA no podra tfransferir o ceder a ningtn titulo, los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesion
efectuada sin la autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. XI)
SANCIONES: En caso de incumplimiento el CONTRATISTA expresamente se somete a
las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicién de multa por mora,
inhabilitacién, extincion, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por el
contratante, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicion. Xll}
CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: El presente contrato podra extinguirse
por las causales establecidas en el articulo noventa y tres de la LACAP. XIli)
TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran acordar la extincion de las
obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra
causa de terminacion imputable al CONTRATISTA y que por razones de interés publico
hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato. XIV) SOLUCION DE
CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial sefialando
para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de
cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al CONTRATISTA, el contratante
nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren al CONTRATISTA, quien
releva al contratante de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose el
CONTRATISTA a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aungue no
hubiere condenacién en costas. XV) INTERPRETACION DEL CONTRATO: El
Ministerio de la Defensa Nacional, se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP,
demas legislacién aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de
la forma que mas convenga a los intereses del Ministerio de la Defensa Nacional, con
respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las

instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. EI CONTRATISTA
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expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte el Ministerio de la Defensa Nacional. XVI) MARCO
LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, Tratado
de Libre Comercio entre Republica Dominicana-Centro América y Estados Unidos de
América, la Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la
Republica de El Salvador, aplicables a este contrato. XVII) NOTIFICACIONES Y

“CONTRATANTE”: Ministerio de la Defensa Nacional Kilometro 5%, Carretera a Santa
Tecla, Direccion de Adquisiciones y Contrataciones Institucionales de la Defensa
Nacional, Teléfono 2250-0100 Telefax 2250-0032. Todas las comunicaciones o

tificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando

bn hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual
sugcribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador, departamento de San

Salvadoy, a los treinta y un dias del mes de julio del afo dos mil catorce.

—

FISCAL GENERAL D REPUBLICA ) .
JOSE ANDRES BANTELIZ CARDOZA
APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO

DE SIEMENS, S. A.
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fo-de-dos mil catorce. Ante mi, GILBERTO DEL CARMEN PINEDA VELASQUEZ,

N
julio=
Notario, del domicilio de esta ciudad, comparece el sefior

D
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de este domicilio, persona
de mi conocimiento a quien ademas identifico por medio del Documento Unico de
|dentidad nimero ,
actuando en nombre y representacién del Estado y Gobierno de ElI Salvador,
especificamente del Ministerio de la Defensa Nacional, con Numero de Identificacion
Tributaria cero seis uno cuatro-cero Uno Cero Uno UNO Seis-Cero cero seis-cero, en su
caracter de Fiscal General de la Republica, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista el Decreto Legislativo Numero Doscientos Trece,
emifido por la Asamblea Legislativa el dia cuatro de diciembre de dos mil doce,
publicado en el Diario Oficial Numero Doscientos Treinta y Uno, Tomo Numero
Trescientos Noventa y Siete, de fecha diez de diciembre del mismo mes y afio, mediante
el cual lo eligid en el cargo de Fiscal General de la Repulblica para el periodo de tres
aflos, que concluyen el tres de diciembre de dos mil quince, y sobre la base de lo que
disponen los articulos Ciento Noventa y Tres, Ordinal Quinto de la Constitucion de la
Republica; Dieciocho literal "I de la Ley Organica de La Fiscalia General de la
Republica; y Dieciocho, Inciso Cuarto de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, los cuales le conceden facultades para celebrar contratos como
el presente y que en el transcurso de este instrumento se denominara la “INSTITUCION
CONTRATANTE” vy por otra parte el sefior JOSE ANDRES SANTELIZ CARDOZA,
quien es de cuarenta y siete ahos de edad, Ingeniero Elecftricista, del domicilio de la
ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, persona a quien por el presente
acto conozco e identifico por medio del Documento Unico de ldentidad ntimero cero uno
tres seis dos uno siete cero-cero, con Numero de identificacion Tributaria cero seis uno
cuatro-uno cero cero siete seis siete-cero uno cinco-dos y la sefiora JACQUELINE
VERONICA GARCIA DE BURMESTER, quien es de treinta y ocho afios de edad,
Licenciada en Psicologia de Recursos Humanos, de nacionalidad Guatemalteca, del
domicilio de la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, persona a quien por
el presente acto conozco e identifico por medio del Pasaporte Guatemalfeco numero
cero cero cero novecientos cuarenta y dos mil cincuenta y con Nimero de [dentificacidon

Tributaria nueve mil cuatrocientos ochenta y tres-cero veinte mil ochocientos setenta y
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cinco-ciento uno-nueve; quienes actlan en cardcter de Apoderados Generales
Administrativos de SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA, que puede abreviarse SIEMENS,
S. A., del domicilio de la ciudad de Antiguo Cuscatlan, departamento de La Libertad, con
Numero de Identificacion Tributaria,

personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a
la vista: Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en la
ciudad de Mexico Distrito Federal, de los Estados Unidos Mexicanos, a las doce horas
cuarenta minutos del dia primero de febrero de dos mil catorce, ante los oficios
notariales de Ramon Antonio Morales Quintanilla, por los sefiores: Dietmar Walther
Wilhelm Hoppe Miranda y Porfirio Dominguez Franco, actuando conjuntamente en
nombre y representacion de SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA, en calidad de Vice-
Presidente y Secretario respectivamente de la Junta Directiva de referida sociedad.
Poder en el cual el Notario autorizante da fe de la existencia legal de SIEMENS,
SOCIEDAD ANONIMA y de la personeria con que actian los sefiores Dietmar Walther

Wilhelm Hoppe Miranda y Porfirio Dominguez Franco, a favor del Ingeniero José Andrés

. Santeliz Cardoza, Licenciada Jacqueline Verdnica Garcia de Burmester y otros, el cual

les autoriza para realizar actos como el presente, dicho poder se encuentra inscrito en el
Registro de Comercio al nimero uno del Libro un mil seiscientos veintidés, con fecha
cuatro de febrero de dos mil catorce; y que en el transcurso del presente instrumento se
denominaran el CONTRATISTA y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas
que calzan el anterior contrato de suministro y que se leen “Luis”, “llegible” e “llegible”,
respectivamente, suscrito en esta ciudad el dia de hoy, asi como las obligaciones que
respaldan, segun las cuales el CONTRATISTA suministrara al Contratante los productos
referidos en la Clausula Primera del anterior contrato cuyas caracteristicas vy
especificaciones se han descrito detalladamente en el mismo y el CONTRATANTE
pagara en concepto de precio por dicho suministro, la suma de NUEVE MIL NOVENTA
Y CUATRO DOLARES CON NOVENTA Y CUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, precio que incluye el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios; dicho suministro serd entregada en el

plazo y lugar detallado en la Clausula Cuarta de dicho contrato. Hago constar que tuve a
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la vista los documentos que acreditan que el CONTRATISTA no tiene impedimentos,
incapacidades o inhabilidades para ofertar o contratar. Son auténticas las firmas
relacionadas, por haber sido puestas ante mi presencia por los comparecientes, a

quiengs impuse de los efectos legales de la presente acta Notarial que consta de dos

s que comienzan al pie del documento que se autentica, y leida que les hube
am@gnte lo escrito en un sélo acto, manifestaron su conformidad, ratificaron el

nido y para constancia juntos firmamos. DOY FE.-

N—"

LUIS ANTON TINEZ GONZALEZ

FISCAL GENERAL D )
JOSE ANDRES SANTELIZ CARDOZA

APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO
DE SIEMENS, S. A.

JACQUELINE VERONIGA GARCIA DE BURMESTER
APODERADA GENERAL ADMINISTRATIVA
DE SIEMENS, S.A.

GILBERTO DEL CAl
NOTARIO




